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Citons un pobme symphoaique pour orchestre; un quatuor pour pianeo
et cordes; un Adagio pour orchesire & cordes; ua Trio pour piano, violon
el violoncelle joud pour la premibre fois & Litge par le Cercle Piano «f
Archets et exéculd ensuite dans beaucoup d'autres viles el tout derniére-
ment & la Libre Esthetique; une Sonate pour piano el violon exécutée &
Bruxelles, & la Libre Esthetique; puis & Verviers, par MM. Jaspar et
Zimmer ; elle fut aussi joude & Paris par M. Armand Parent et par
MM. Ysaye et Pugno, A la salle Plavel, oh elle obtint un sucebs retentissant,
Citons eocore lrois poémes pour chant et orchestre; ua triptyque pour
chant et orchestre sur des paroles de Verlaine; une ouverture pour
orchestre el une symphonie pour orchestre qui vieat d'étre exécutée i
Verviers avec beaucoup de succds.

— Le 8 avril, le puissant Cercle Vervidtois de la capitale a dignement
fité M. Albert Duruis, i l'occasion du brillant succds de Jean Michel. Un
banquet qui avait réuni de trés nombreux convives a eu lieu au local
de ses séances. De nombreuses personnalités verviétoises de la capitale, et
une délégation notable de Verviers méme avaient tenu A se joindre aux
nombreux membres du Cercle. Le président, M. Drary, dans un discours
fréquemment interrompu par les applaudissements, a congratulé le héros
de la féte, dégageant la part qu'ont prise les Vervidtois au succés de Jean
Michel. Ila émis l'espoir « que toules les promesses que nous donne Jean
Michel se réaliseront et que cette renommée naissante s'épanouira plus
tard en cuvres magnifiques et en gloise définitive pour la plus grande
flerté de la Wallonie en général et de Verviers en partioulier, »

M. Albert Duruis pénétré de gratitude et d'émotion, a répondu dazs un
langage simple dont la cordialité a fait impression. D'autres discours se sont
suceddé, Puis une partie musicale s'est organisée, ot I'on a eu la grande
joie d’entendre M™* Albert Dupuis, dont le charme et la voix d'or oot fait
merveille, au milieu des artistes et des amateurs de choix doat dispose le
vaillant Cercle Vervidlois,

Puisque nous parlons du Cercle verviétois de Bruxelles, rappelons,
d'apréas son intéressant Bulleiin mensuel, quelques 1nfbmtl.un: qui ne
nous éloigneront point du sujet de cette note.

Des fragmenis de Jean Michel ont #té donnés & [iége au concert Ysaye
du 18 avril. Le prélude de cet opéra a été exécuté au concert de I'Ecole de
musique de Verviers. L'cuvre sera joude I'hiver prochain & Anvers, &
Liége et aussi, parait-il, & Verviers; elle est également demandée & Berlin.
Le Choral mixte, qui vient de se fonder & Spa, consacrera I'un de ses pro-
chains grands concerts, celui du 26 juillet, & des muvres symphoniques ot
chorales d'Albert Dupuis, qui dirigera.

Enfin, il était vraiment dit qu'aucun rayounement ne manquerait & la
gloire du jeune maiftre vervidtois : Jean Michel a ou I'honneur d'étre
parodié dans une fantaisie scénique élourdissante intitulée FAgent Michel,
ofi o fameus crimignon se chantail sur ce théme : « J'ai mon agent pour
rire avec moi, j'ai mon agent pour rire ! »
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UN ARCHITECTE WALLON ()

Paul Jaspar

U cours de ces derniéres anndes, une pléiade com-
pacte d’arlisles originaux s'est révélée sur les rives
de la Meuse belge. Tous les curieux d*art connaissent
et apprécient l'wuvre réalisée, notamment dans le
domaine de la peinture décorative et de I'illustration
livresque, par MM. Auguste Doxxay, Armand Ras-
sexvosse, Emile Bercumans. On sait aussi quels
prestigieux résultats nous a valu, dans les arts du mobilier, l'esprit
harmonieusement inventif de M. Gustave SER RURIER.

Dans l'art architeclural, un autre apporteur de neuf s'est afflrmé
A cOtd d'eux : c'est le Lidgeois Paul Jaspar,

En méme temps qu'il meltait une science consommée au service
d'une inlelligence largement compréhensive, il a prouvé, dans un
chiamp d'action ou ses émules les Horta, les Hobé, les Hankar, ont
conquis la renommée, une personnalité brillanté, nettement tran-
chée, robuste, diverse et réfléchie,

De fortes éludes, mendes avec discernement, par sa seule initia-
tive, dans la solitude du bureau, l'incitérent & appuyer sur la raison
Judicieuse sa conceplion de la construction moderne. Dans son
passage aux académies de Liége ot de Bruxelles, il s'adonna particu-
lidrement au dessin d’aprés l'antique et ne s’attarda guére & scruter
les arcanes de 'architecture classique, dont I'emploi dans les pays du
Nord lui apparait & bon droit comme une hérédsie.

I1 fit ensuite un stage de cing ans chez le maitre Beyaert, au-
jourd'hui disparu, puis il voyagea en Italie et dans le Nord de la
France.
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Revenu a Lidge, i1 se mit & étudier avee ferveur l'archéologie
du pays wallon. Ces palientes recherches — il n'est pas d'an-
cienne bilisse lidgeoise qui ne lui ait livré ses secrels — détermi-
nerent chez lui Véelosion dune individulité soucieuse d’uliliser
les legs du passé dans ce que lear beaute présente d'invariablement
opporturn.

Gare i Mripee M A s

('est dans ce sens qu'il a, & mesure que s'ampliﬁnit sa pensée,
élaboré des créalions d'un rare intérd, en s’inspirant, autant qu'il
est possible, pour la salisfaclion des nécessilés conlemporaines ,
de ce qu'il avait relevé de perpétuellement vivace dans une tradition
séculaire.

M. Paul Jaspar se refuse. en effel, & admellre celte sorte de
nihilisme artistique qui veul que rien n’ait existé avant nous, et
qui entend imaginer de toules pidees un style nouveau. Clest,
en un mot, un novateur épris du passé. Son archilecture n'est
pas seulement originale et pitloresque, elle est profondément
ralionnelle et vaut d'étre commentée en son principe, pour 1'édifi-
cation des jeunes qui, souvent, oublient de réfiéchir aux fins de I'art
qu'ils cultivent.

Sans doute, il pense que la maison moderne doil élre con¢ue
selon nos besoins inédits, selon les exigences naguére méconnues de
I'hygiéne et de l'esthétique, et il accorde toute I'importance qui lui
revient au rble qu'ont it jouer dans la construction des matériaux
jadis inemployés, tels que le fer et le verre. Il est convaincu,
d’autre part, que les styles d’autrefois ne peuvent plus — les maurs
s'étant considérablement modifides — s'imposer dans leur rigueur
archaique. Il est d'avis que notre époque est assez belle, assez signifi-
cative dans tous les domaines de 1'activité sociale, pour ne point se
contenter du mauvais goQl chaotique qui a si longlemps sévi, et
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que Uinstanl est venu pour elle de s'exprimer dans un slyle qui
soil en étroite harmonie avec son caractere.

Mais il estime aussi, fort justement, que I'archilecte d’aujourd’hui
doit avoir étudié el péndtré ce quia &é fail dans son arl au cours
des siécles révolus.

Tirer du vieux du neufl : lelle pourrait étre sa de vise, et tel ful
le titre du petit album oo il réunit jadis les croquig de quelques-
unes de ses créations.

Daison qusi da |'Abaltoir. Lighs
P.iﬁjqu.wmm.fy.

Le praticien qui a un bitiment & édifler doit, selon lui,
s'inspirer de l'architecture de la conirée ol ce batiment doit
s'dlever dans ce que cette archilecture a de spéeial et d'immuable,
car ces caracléristiques ne peavent avoir surgi au gré du
hasard. En vertu de la loi naturelle qui veult que la fonclion crée
l'organe, elles sont la résultanle de raisons impérieuses que la
réflexion parvient toujours & découvrir. Le climat, la nature et la
composition du sol, les matériax qui lui sont propres, peuvent étre
cites parmi ces facteurs.

~ 8i pous examinons les maisons construites par M. Paul Jasrar,
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nous constalons que, tout en élant appropriées de la fagon la plus
avisde el la moins mesquine aux besoins d'aujourd’hui, elles aceusent
les particularités judicieusement ulilistes de la vieille architecture
wallonne. Les matériaux qu'il emploie sonl ceux du pays méme :
moellons, pierres de taille, brigues, bois, luiles, ardoises : il les veut
apparents, dans leur heauté naturelle, comine les organes méme de
I'edifice.

Maison projetée sur V'emplacement de la Chapeils do Paradls.

Le raisonnement, chez cel arliste, s'allie d’ailleurs au sens le
plus affiné du pitloresque et du confortable. Ses demeures sont con-
cues avec une asymélrie qui charme et distrait 1'eil, qui intéresse
I'esprit avant méme qu'on ait pénétré leur belle et stricte ordon-
nance. A les étudier, on découvre comme une saveur de passé dans
Fagrément de lear nouveautéd : c'est cetle inspiration résolument
autochtone et le souei d'un art riant et compréhensif qui rendent si
intéressante la personnalité de M. Paul Jaspar.

Le bonheur avec lequel il concilie la logique et la fantaisie s'at-
teste victorieusement dans tous ses travaux : les reproduclions qui
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accompagnent cette notice n'ont, a col éeard, aul besoin de commen-
taire. Il n'est pas de ceux qui, pour faire effort décoralif, recourent
aux inventions inutiles ou aux floritures swranndes ; les nécessités
du plan primordial, I'emploi rigoureusement économique des maté-
riaux fournissent a son initiative des ressources suflisantes pour faire
cuvre pittoresque. Aussi bien, il a gardéd des enseignements de feu
Beyaert la préoccupation fondamentale d'étudier le moindre détail
tant au point de vue de l'art qu'a celui de la construction,

i

Café du Moulin, Aywaille

Ainsi, par exemple, il s'attache constamment & suivre les
préceptes de son vieux maitre dans la recherche d'une silhouelte
agréable. « Lorsque vous aursz une bonne toilure, une silhouette
salisfaisante, disait Beyaert, mettez dessous tout ce qu'il vous plaira. »
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M. Paul Jaspar s'évertue d'ailleurs 4 adapter ses bilisses aux
siles qu'elles doivent smeubter, différentes si elles s'élevent dans une
rue ou au coin d'une place, différemmoent décordes si elles forment
veliel sur un quai ciladin ou si elles sont entrevues dans les feuil-
lages d'un jardin. L'emploi des malériaux trés variés dans le pays

Li Bianke Mohenne, & Lidge. M. B

lui permet, en effet, d’accorder un réle important & la couleur : il
emploie, au besoin, le blanchiment & la chaux qui diffuse son rire
clair dans les verdures et qui a, par surcroit, le double avantage
d'étre dconomique et de protéger les murailles de 'humidilé et de la
chaleur du soleil.

Cette réflexion permanente qui s'atteste & l'extérieur de ses
constructions apparait aussi nellement dés quon les visite intérieu-
rement. Ses maisons sont familiales : on y peut avoir, charme
inestimable & nolre époque, la religion du foyer. A chaque pas se
révéle la personnalité d'un ordonnateur artiste, qui a scruté le passé
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de la vie wallonne dans ce qu'elle a de plus inlimement attirant ;
un plaisir permanent nait de la diversitd de ses trouvailles, de
'harmonie et du sens pratique qu'elles décélent, Appropriées aux
besoins du confort le plus moderne, ses maisons sont de la plus
élégante esthélique sans cesser d'étre agréables ; pas un pouce n'y
est perdu : il n'a pas son pareil pourtirer d"un recoin qui paraissait
inutilisable et disgracié quelque agencement dont on demeure ravi.
Au surplus, un de ses soucis primordiaux est d'approprier la maison
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Société anonyme Métallurgique de Prayon Bureanx & Lidge

qu'il batit aux travaux de celui qui doit I’habiter. Il congoit tout
différemment, et de facon & ce que chacun lui sache gré de son
heureux esprit d'adaptation, la demeure d’un avoeal, d'un indus-
triel, d'un artiste ou d'un simple rentier. Vingt exemples témoignent
de cette conscience avisée, dont il faudrait pouvoir détailler ici les
preuves,

Ayant longuement et serupuleusement étudié les arts de la
décoration et du mobilier, il entend faire d'une demeure une chose
harmonieuse, un tout sans élément disparale. A son avis le simple
bon sens, en matiére artistique, devrait laisser & l'architecte la
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responsabilité du moindre détail dans la maison muil ddifie. Rien
ne seratt par lut confié au hasard : ayant la haute main sur I'or
dounance intérieure ot extérieurs d'une construction , le modele
dun bouton de porte ou la nuance d'une frise ne pourraient élre
choisis sans qu'il en ait preserit la forme ou la couleur (Vest seu-
lement au prix de ces scrupules d’homogénéilé quon cessera de
laire de nos habitations de hideux asomblages hétdroclites

\ présent dans la force de Vige, M. Paul Jasrir sest imposéd
par une infinilé de créations qui lui out valu gans le monde des
connaisseurs en Belgique et a I'étranger une notoriété considérable,
Mais il est regrettable que I'occasion ne lui ait pas encore é1é
fournie de donner, dans 'éreclion d’un monument important, la
mesure de sa personnalilé si originale.

Les maisons, les villas qu'il a baties, Phospice de Glain, en voie
d'achévement el qui promel d'élre une de ses plus inléressantes
constructions, ses éludes pour la restauration d'anciens édifices
lidgeois qu'il poursuit dans un espril dont les lecleurs de Wallonia
ont pu apprécier I'élévation et la logique, prouvent a sutlisanece qu'on
peut altendre les plus heureux résultals de sa laborieuse ot igtelli-
gente initiative.

Cuanres DELCHEVALERIE.
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Le Folklore de la Wallomic prussienne

La foire de la Saint-Pierre a Malmédy

A la date du 2 juin, fétes des SS. Pierre et Paul, I'A raanac dot
Samene nous prévient chaque année que les grandés ofins minet
les tréhes. Mais les diles grandes personnes ne semblenl guére se
soucier de ces rappels réitérés el s'obstinent & ne plus faire de
iréhes en co jour, car, i leur avis, les bals publics les remplacent
eflicacement ('). A vrai dirve, ce sont la cependaunt, avee le proverbe
météorologique : Saint-Pire plorineus, quwarante jours dandf reus,
a peu prés les seules particularités folklorviques que nous ayons a
relever. Cependant nous croyons quume courle relalion de la
foire de la St-Pierre, par maints cités différente de celles de Bel-
gique, ne pourra qu'intéresser le lecleur.

Comme la Kermesse de Néaux (Eupen) a lieu vers la mi-juin,
c'est de cet endroit que nous arrivenl, quelques jours avant la
Saint-Pierre, en grande partie les baraques foraines si impatiem-
ment attendues par tout ce que la ville comple d'enfants pelits
el grands.

Du préau de I'école, d'ou ils peuvent voir la gare sur une
hauteur , ils n'ont cessé depuis huit jours pendant I'heure de
recreéation de scruter altentivement les wagons, tichant de distinguer
sur I'un ou sur l'autre la forme bleue ou verle d'une roulotta de
forains. Décus aujourd’hui, ils fondent leur espoir sur demain, et
le matin en se rendant en classe, ils recherchent lous la compagnie
de ces garnements qui, plus heureux, peuvent courir les rues quand
eux sont depuis des heures au lit. Ils s'empressent aulour de ceux-ci,
ils s'enquiérent de ce qui est arrivé par le dernier train et ces
gamins, qui n'ont pas précisément droit au prix de verlu, flattés de
tant dattention leur débitent les nouvelles les plus invraisemblables
et les plus contradictoires. Mais comme la naiveld et la crédulité
sont surtout de cet dge, il s'en trouve assez qui, sur la foi des asser-
tions de leurs mystificaleurs, dés midi, courent a la gare, et penauds
s'en reviennent s'exposer i la risdée des aulres. Mais quelle joie est
la leur, quand enfin la premiére « baraque » si impatiemment
atlendue, détache ses couleurs criardes de quelques rangées de
wagons enfumés ! C'est, & I'ordre du jour de toute la gent en culotte
ou jupes courles, un événement que chacun commente a sa maniére
en s rendant & la gare. Et quand, atlelée de deux gros chevaux

(1) Sur les tréhes, voir ci-dessus tome VII, p. 100 et 410,
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ardennais d'un voiturier de l'endroit la roulotte descend, pour se
rendre sur la place du Marché, tous ils lui fonl escorte en criant
en cheeur ;: One barague, one barague!

Aprés celle-la d'aulves arrivent, nombreuses et variées, mais
le nombre des enfants qui les accompagnent est de jour en jour plus
restreinl, car ce plaisir est vieux jeu déja, tandis que sur le Marché il
y a du nouveau. LA on « batit », on éléve les tenles qui renfermeront
tant des choses délectables aulanl qu'inconnues el les gamins onl
mieux a faire qu'a courir 4 la gare. Avec le sérieux du stratége qui
étudierail une place forte, ils se rendent compte de la maniére
dont est disposée la tente et bientot connaissent tous les colés faibles
par oil ils pourront, dés la premiére représentation, s'introduire
« & I'eil » dans la place. Ceet espionnage remplit les loisirs que leur
laisse 1'école, jusqu'a ce qu'arrive la veille de la foire ou tout est
terminé ou a peu pres.

Au soir de ce jour toutes les tentes sont dressées, méme les
petites boutiques de bonbofis Satignent loute blanches le long des
trottoirs. Mais tout reste encore fermé aujourd'hui et rien ne marche
si ce ne sont les machines des « carrousels» que le conducteur
contréle et qui soufflent et gémissent mais dont le bruit bientdt est
couvert par la zacaphonie canaille des orchestrions qui maltraitent
les ouvertures d'opéras les plus en vogue.

Pelit & pelit la vaste place s'emplit d'une foule endimanchée
qui ne tarde pas de ¢'écouler dans les cafés voisins qui offrent
aujourd'hui un tableau tellement chamarré que morne semblerait,
4 coté, celui d'un caravansérail.

La-bas, dans un coin, un joueur d'accordéon vous caresse I'oreille
de son ronflant instrument, tandis qu'un acrobate au milieu de la
place, danse sur les goulots d'une demi-douzaine de bouteilles et
qu'a l'entrée une chanteuse s’accompagnant de la guitare, débite
d'une voix plus ou moins ferme quelques couplets de café-concert. Un
prestidigitateur, qu'une bande de musiciens ambulants suit sur les
talons, fait déguerpir 1'acrobate et étonne les badauds par ses vieux
trucs. Mais & son tour il est obligé de céder la place & un homme-
caoutchoue qui, alliré par les sons bruyants de I'orchestre, se charge
d’aveugler, par les mille et un reflets des paillelles qui le couvrent,
I'assistance déja abasourdie par le tintamarre des cuivres. 1l se tord
encore sur sa table quun ventreloque impatient d'avoir son tour
commence une déclaration a la fille occupée & meltre le grenier en
ordre et ne l'interrompt que pour demander le consentement du
patron qui est en train de rebaptiser ses boissons & la cave.

Ft ainsi remplit Tes cabarets une foule de saltimbanques,
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parlant, expliquant, chantant et disputant, chacun dans son dialecle
allemand respectif, car tous sont des représentants de ce peuple de
philosophes et de penseurs — comme dirait Mme de Staél. De temps
4 autre cependanl allerne avec ces rudes accenls du Nord le suave
parler d'un basané enfant d’ltalie qui vient vous inviter a acque-
rir quelque lamentable copie en platre des marbres de son beau
pays : « Ecco delle belle staluelte a buon mercalo ! Comprimene
Signori.» El, accommodant comme il est, bien que ses prix soient
fixes, il les baissera de la moilié ou des trois quarts si vous (ailes
mine d'étre amateur deé ses objets.

Mais déja l'agent de police est venu aunnoncer I'heure de la
fermeture en lonnant son ¢ Feierabend » dans l'entrebaillement de
la porte, et le cabaretier commence & éteindre ses lampes, signe
évident qu'il est grand temps de regagner ses pénates =i on ne veut
pas courir le risque de se voir « coller » un bhon procis-verbal. Les
cafés se vident et seuls quelques vieux habitués attablés dans un coin,
terminent leur brife (') avant de se séparer, tandis que maints jeunes
hommes s'agitent déja sur leur couche, espérant, — souvent en vain
hélas! — que la nuit conseillére fera naitre, dans leur cervelle
inventive, une régle d'arithmétique qui fera se balancer leur maigre
avoir avec le doit pyramidal des étrennes a offrir demain aux
parents, aux jeunes fréres el sceurs, aux neveux et niéces et — lhe
last bul not the least — a la fiancée, s'il est gratifié d'une amoureuse
aux exigences un’tantinet au-dessus de la moyenne. Les débours
4 faire pour les premiers ne sont ordinairement pas bien lourds,
mais pour celle derniére il faudra payer sans compter. Malheur
a 'amoureux qui voudrait circonvenir a cet usage ; malheur aussi a
celui qui offrira une « foire » trop mince & sa future : il se pourrail
fort bien qu'il vit 'amour le plus ardent s’éteindre comme une allu-
metle chimique dans une bourrasque. Done. si le jeune homme
parvient 4 équilibrer son budget, ce sera nécessairement aux dépens
de toutes les autres « foires» et aussi des plaisirs qu'il aurail pu
s'offrir &4 lui-méme.

Les nuits blanches aussi prennent fin. Et le lendemain, dans
le brouhaha qui signale l'ouverture de la foire et assaillit la foule
sortant de la messe de |11 heures & la proche église paroissiale, on a
tot fait d’oublier toutes les préoccupations de la veille. La cacophonie
des orchestrions, des orgues de Barbarie, des trompettes, des grosses
caisses et des cymbales, entrecoupée de temps & autre des appels
stridents des sifflets des chevaux de bois, recommence des plus belles

et s méle aux cris des gens et des animaux de ménageries les plus

(1) Jeu de cartes du tarroir.
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divers. Mais si déja le bruil de cetle foire qui ne le céde en rien
au tumulte des kermesses flamandes peul sembler insolite, il est une
chose qui l'est plus encore dans cette ville oi, disait M. Gamoz,
I'étranger ne se senl pas en Allemagne. (Cesl que toule la foire est
empreinte précisément du cachet allemand. En effel, pas une ba-
raque — si nous exceplons par-ci par-ldt une tenle que quelque
houtiquier de la ville a dressée sur la place pour y écouler un vieux
stock de ses marchandises — pas une qui n'ait pour propriétaire un
Allemand, pas une donl tout le personnel ne le soit, donl I'enseigne
et le programme ne soient en allemand.

Voici sur les trélaux, devant un « théitre de varidtés », un
clown qui débite ses boniments dans la langue de Goethe et invile les
gens a entrer; et voila un charlatan qui dans le méme langage, tiche

d'écouler sa camelolle, et a4 engluer gobeurs et gobeuses. Et plus

loin, un photographe qui s'ingénie, que vous le compreniez ou non,
& vous démontrer les avantages de son systéme, sur celui du concur-
rent d'en face. Quand il vous lache, aprés avoir figd vos Irails plus
ou moins ressemblants sur une plaque de téle, ce sont les teneurs de
jeux de hasard, de force et d'adresse qui s’acharnent sur vous et vous
assurent — toujours en allemand — que vous éles appeléd a faire
fortune dans leur tente.

Mais «'il peut sembler étrange, au Belge surtout, de n’entendre
que de 1'allemand sur notre champ de foire, le contraire étonnerait
plus encore le Malmédien habitué qu'il est 4 ne voir d'autres
saltimbanques que des Allemands.

Hormis cela, le Belge ne trouve pas 4 premiére vue une grand
différence entre notre foire et celles de son pays. Cependant, c'est
en vain qu'il y chercherait la friture de pommes de terre, dont a
un quart de lieue & la ronde, les douces senteurs de graisse brillée
ne manquenten Belgique & aucune kermesse ou dicace. Il ne trouvera
pas non plus I'antre on la jeteuse de carles dévoile aux curieux un
avenir d'autant plus en rose que le prix qu'il lui paie est plus élevé;
ni ces peliles tentes louches, sans enseignes, les parasites des foires
en Belgique, o le soir venu, 4 la lumiére d'une lampe fumeuse qui
en éclaire & peine les rideaux rouges, on voit entrer d'impudenis
et hives gamins, la cigaretle aux lévres cyniques el la calotte cra-
puleusement jetée sur I'oreille. Vainement aussi il cherchera toutes
ces baraques de lulleurs, une des altractions principales des ker-
messes flamandes et ces autres, remplies d'images ou de figures en
cire représentant des scénes de meurtre el d'assassinal, spectacles
qui semble destiné & un public échappé des bagnes et qu'il nous
souvient avoir vus maintes fois sur les foires des faubourgs de
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Bruxelles. Rien de ces choses qui répugnoraient aux Malmédiens ne
blesse I'mil du spectateur, inais au contraire la majeure partie des
tentes porte lo cachet d'une cerlaine élégance — une élégance de
foire sans doule (qui néanmoins & ce titre est de bon aloi. Et
non seulement les grands élablisseinents, lels que cirques, hippo-
dromes, théitres, chevaux de bois assez riches pour la plupart,
témoignent en faveur du sens esthétique relatif de leur propriétaire,
mais les pelites lentes aussi et les bouliques sonl propreltes et
gaies. -

Que de souvenirs lointains ces pelites boutiques blanches, ali-
gnées sur le haut du marché jusque dans le Chatelet, n'évoquent.
alles pas en nous au milien de c¢e tohu-bohu. Ce sont d’anciennes
connaissances qui, chaque année nous reviennent, loujours les
mémes dans I'évolution générale de toul ce qui les entoure. Devant
les yeux de la présente génération elles élalent les mémes jouels qui
nous onl tentd en notre enfance. Yoici le cheval en bois aux jambes
raides et 4 la téte carrée, peint de blane et tacheléd de noir et dont la
queue est un sifflet qui se dresse derriére comme pour inviter a
souffler dedans. Li-haut &4 une latte an plafond pendent les mémes
trompettes en zinc bariolées et & I'embouchure en porcelaine, et les
mémes fouels a laniére de coton gqu'on nous donnait pour notre
« foire ». Et ces articles pour fillettes ce sont de simnples poupées
au corps de toile rempli de sciure, & la téte el aux mainsen porcelaine,
affublées de robes bleues ou rouges comme en portaient nos grand'-
méres le jour de leur premiére communion. El voici, entassés sur
un coin de table, de grands morceaux du méme pain d'épice sec,
dont nous offrions un morceau de 5 phennigs &4 nos parents avec le
secrel espoir qu'ils n'en voudraient pas, mais qu'ils acceplaient
souriants pour nous en régaler aprés. Et vraiment voici encore, dans
une boite, ces ceeurs en sucre rose, dont personne ne veul plus
aujourd'hui, avec dessus les deux pigeons blancs symboliques et au-
dessous, sur une bande de papier, un verset parlant d'amour inalté-
rable et de fidélité éternelle, et que les amoureux de jadis offraient
en ce jour 4 leur promise. Sur un aulre coin de la table se trouve
encore le vieux tourniquet & la luisanle fléche en cuivre oi on
lentait, pour 4 phennigs, une fortune consistant en quelques bonbons.

Du reste, les jeux ne manquent pas sur celle [oire et chaque
année nous retrouvons les mémes : Clest d'abord le <« djed ds
platénes ». Li, avec cing disques en zinc qu'on loue pour 10 phennigs
on doit aller couvrir; sur une table & environ deux métres du joueur,
un rond de papier numéroté, généralement de la grandeur d'une
de ces « platines ». Si le joueur réussil, il re¢oit I'objet désigné par
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le numéro couvert : pipe allemande, accordéon ou portrait de
P'empereur,

Puis vient le « djeit ds ands > o0 on recoil, au méme prix
que ci-dessus, cing anneaux qu'on lance un & un pour enfiler les
canifs qui se trouvent & distance.

Plus loin, c’est un tir qui fail concurrence a ses vis-a-vis les
poupées. lci on casse des pipes au moyen de boules remplies
d’étoupes, 1a on fait la méme chose plus élégamment & I'aide d'une
carabine, '

Et enfin, la-bas o la foule est plus compacte, nous trouvons la
loterie qui, sans contredit, attire le plus grand nombre de joueurs.

Mais avant de faire le « tour de foire », on ne doit pas manquer
de faire une visite 4 la marchande de cerises du pays de Tréves,
qu'on Lrouve chaque année sur le méme coin du Marché. C'est I'usage
qu'on en mange & la St-Pierre et c’est toute une affaire que ces cerises
qui font bien longtemps avant la féte l'objet de maintes conversations
4 table. Selon le temps qu'il fait, on se demande 8'il y en aura ou 'l
n'y en aura pas. On dispute sur les prix, qui varient selon que
I'année est bonne ou mauvaise, de 15 4 40 pfennigs la livre.

Aprés avoir fait cet achat indispensable, le Malmédien continue
sa promenade & travers la foire, puisant dans le cornet ouvert qu'il
tient d'une main, les fruits dont il projette nonchalamment les pierres
d'un souffle vigoureux sur le dos de ceux qui se bousculent devant
lui.

Mais tout 4 coup une grosse goulte de pluie tombant sur un
chapeau de paille ou sur une blouse claire, fait lever la téte & tout
le monde. La-haut, au ciel, bleu encore il y a un moment, un nuage
noir s'étend et grossit & vue d'eeil. Bientdt la pluie tombe drue et
alors c'est un sauve-qui-peut général devant l'orage de la St-Pierre,
l'orage traditionnel qui éclate. Car comme il n'y a pas de St-Pierre
sans cerises, il n'y.en a pas non plus sans orage.

Les chevaux de bois arrétent leur course folle, le cirque baisse
son cOne et les boutiquiers sauvent ce qu'ils peuvent de leurs mar-
chandises dans leurs voilures et sous les porches hospitaliers du
Marché. Bientot la place ol se déchaine 1'orage, un orage tel qu'on
en voit en Ardennes —avec éclats de foudre, roulements de tonnerre,
averses diluviales, bourrasques et tout le tremblement, — la place
esl déserte. Tout le monde s'est réfugié dans les cabarets bondés ou
dans la salle de danse la plus proche devant laquelle, le drapeau
portant les mots « Bal & grand orchestre. — Entrée libre » ¢laque
au vent furieusement,

Dans catte salle, comble aussi, sans souci de I'orage qui gronde, sa
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succedent joyeusement les valses et les scholtichs. Aux sons le trois
ou quatre violons el clarinettes qui miaulent da-haut et forment le
grand orchestre, tourne une foule de citadins, et une foule plus
grande de ruraux venus tant pour la foire que pour le pélerinage &
Notre-Dame des Malades, ou a 'église paroissiale en 'honneur des
Sts-Pierre et Paul. Aprés avoir satisfait & leur dévolion et avoir fait
leurs achats, ils entendent s'amuser maintenant. Les conversalions
mendes dans les diffdrents dialectes de la Wallonie prusienne, des
localités belges de la frontiére et dans une foule de dialectes allemands
de I'Eifel sont aussi bruyantes que sont lapageurs les accoulremenls
des tihes dont les cheveux lisses sont couverts d'une cornetle i grosse
touffe de fleurs jaunes ou rouges qui se balance a chaque pas de la
danse, el qui ont noué¢ sur leur jupon de coton & grands dessins un
tablier bleu ou vert. Mais il n'est pas que les Allemandes qui ont une
prédilection pour les cornelles aux couleurs voyantes, bon nombre
de femmes de Francorchamps sous ce rapporl sont des « [ihes ».

Quant aux paysannes de nos villages elles se conlentenl encore
pour la plupart de l'ancien barada ou du mouchoir brodé de fleurs
de soie qui leur encadre la figure. Comme seul bijou scintille 4 leur
cou sur une simple robe noire, une croix en or que déja l'aieule
exhibait aux grands jours de féte.

Et toule cetle jeunesse joufflue et hilde, allégrement fait entendre
dans le flic-flac des escarpins des jeunes filles anémiques de la Ville,
le clapotage sonore de ses grossouliers ferrés. Mais leurs cavaliers,
par conitre, semblent de plus en plus mépriser 1'ancien sarrau de
leurs péres et lui préférent un complet qui, Lant par la coupe que
par la qualité et la leinte de 1'éloffe, indique qu'il vit le jour sur
quelque établi de village.

Le soir venu quand les paysans sont retournés, le bal reprend le
caractére habituel, saul que les couples font volontiers la navetle
entre la salle de danse et les chevaux de bois qui, maintenant,
resplendissent dans toutes les lumiéres d'innombrables poires élec-
triques.

Enfin, vers minuit, la foire prend fin, le vacarme cesse, les
lumiéres s'éleignent et seuls quelques noceurs se rassamblent encore
dans les cafés pour commenter les faits de la journée.

Le lendemain, &4 l'exceplion peut-8tre d'un cirque ou d'un
théitre, toute la fuire a disparu et des merveilles de la veille il ne
reste sur le marché qu'un tas de débris épars que le tombereau
communal emporte vers une destination inconnue.

Hexni BRAGARD,
“_ du » Clab Walloa L m’t



Deux chansons sur les couvents
1
Ah! venez au couvent

RONDE ENPANTINE
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sus Qui m’ disait sou-vent: Ah! penes mon en - fant Ah! venes an colt-
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1. 4.
Quand j'étais petite
A l'dge de quinze ans,
J'entendais Jésus
Qui me disait souvent : 2.
Ah ! venez, mon enfant, Vous serez maitresse

Vous aurez les anges
Pour tous vos parents.

Ah ! vener au couvent. Des petits enfants.

: 2, 6.
J'entendais... Vous les punirez
Vous aurez Marie Quand ils ’ront méchants.
Pour votre maman. i
Ah ! venex... :

Vous les embrass'rez
3. Quand ils s'ront savants,
Vous aurez Jésus Al ! venes mon enfant,
Pour votre cher amant, Akl ! venes au couvent,

Celte ronde est trés populaire, surt

souvent chantée par les eafan .rml i tnl:: m:‘iu imlu;lﬂ.i:?iqm. oil nllu ui

fois des quatre premiers coupl la suite est une ajoute relativement rdﬁlnu.

o iasyi nih b by ﬂ:f: e bu 3 couplet oetla variante : « Vous aares
», etoe

une répétition au 4° couplet, to est ““m‘ préféré, bien qu'il améne

WALLONIA {57

Non, non, pas d' couvent !

CRAMIGNON LIEGEOIS
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Mon pére veat me faire bé- guine Béguine de dana un cou-

1.

Mon pére veut me faire béguine
Béguine dedans un couvent.
Ma mére a déja parlé

A la dame du couvent,

Non, non, pas d' couvent :
Meére, il me faul un amant !

2

=

Au couvent ma trés chére mere
On y vit trop pauvrement.

3.

On y jeine tout le Caréme _
Et le reste 4 I'avenant.

» &

On y couche dessus la terre
On y pleure tous les moments.

b.

Je serai bien plus heureuse
Dedans les bras d’un amant,

In &',
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vent Ma mére a d&jd par 1é A la dame du cou-
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vent Non mnon pas dcod-vent: Mireil mefaul un a - mant!

a.

Il me contera ses peines
Moi les micnnes pareillement.

7 45

Et nous eoucherons ensemble
Comme ont fait tous nos parents.

'Variante

3.
On n'y voit que de vieux prétres
Pour g’y confesser souvent.

A,
J'aime mieux vivre dans la misére
Ayec mari et enfants.

5]

Que d'aller au réfectoire
En faisant des yeux mourants,

ﬂ I.ira & I.ié‘ga ‘;ﬂ“u dans Teerv, Recueil d'airs de crdmignons.

0. COLSON.
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Documents et Notices

Un souvenir du premier Empire. — Derniérement, je ren-
contrai un aimable vieillard qui, aprés les salutations d’usage, me
tendit sa tabatiére el m'engagea 4 y puiser, non pas en employant la
phrase habituelle : En usez-vous ? mais par cette formule :

Acceptez une prise
En souvenir de Marie-Louise.

Je n'acceplai pas la « prise », mais je lui demandai l'explication
du distique, ce qu'il fit bien volontiers.

La voici : Lors d'un voyage en Belgique et en Hollande, Napoléon
et Marie-Louise traversérent le petit village de Tubise, ol la popula-
tion dressa « des fausses-portes » (arcs-de-triomphe). Au-dessus de
I'une d'elles se lisait, en grandes lettres, cette inscription :

Il n’a pas fait une sottise
En épousant Marie-Louise.

L’Empereur mit en belle humeur par la naiveté des vers (?), et
ne voulant pas demeurer en reste de politesse, présanta sa tabatiére
au Maire, en pronongant ces paroles aimables :

Monsieur le Maire de Tubise
Veut-il accepter une prise

Des gens, se disant bien informés, ou des jaloux, probablement
des orangistes, revendiquérent pour un Bourgmestre d'une commune
hollandaise I'honneur et la gloire de I'entrevue. Iis prétendirent que
Napoléon avait dit :

Lorsque vous prendrez une prise
Rappelez-vous Marie-Louise.
A qui revient la palme ? Nous posons la question sans tenter de

la résoudre. _

= Les souvenirs du premier Empire ne sont pas rares dans le
folklore ; I'histoire légendaire de Napoléon a tenté, en ;E'rmu ol an
Belgiqua plusieurs dcrivains distingués, qui ne paraissent

point avoir conduit leur enquéte bien loin dans la tradition orale.
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Nous profilerons de l'occasion présente pour signaler i Uallention le
petit couplet suivant :

5 ey 1 ‘Eﬁ::“; e i s
= e R a 1E.I.__". D Dy JESENE
Jai 4 - té dans plu-sigurs ba - tail-les Sans a-
e e s
PSSSESSSSSTe—sosons
voir étd bles - &d En Rus - sie ef comme én Es-
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| - ety —
vt &4 MontSaint - Jean Clestla qu'j'ai vu coaler mon
A E E = i S

bourda régi - ment Flan ! Plan !

Ce couplet est fort connu des fillettes dans nombre de localités
du pays wallon, surlout dans les villes, par exemple & Nivelles,
Namur, Liége... Il sert & ces enfants pour rythmer leurs sauteries a
la corde. 0. C.

Feux de la Saint-Jean. — M. le docteur ALEXANDRE atlire
notre atltention sur un texte curieux relatif aux feux de la Saint-Jean
(24 juin) & Lidge, en 1478. Cest un extrait de la célébre Chronigue
d’Adrien d' Oudenbosch, moine de Saint-Laurent, & Liége, éditée par
la « Société des Bibliophiles liégeois » en 1902 (page 255).

« In die Acacii et socioram ejus natus est Philippus filius primogenitus
» Maximiliani dueis, ex Maria filia uniea Karoli ducis Burgundiae, Braban-
» tiae, ele., de cujus nativilate gavisi sunt mnlti, ct dominus Laeodiensis
:hukmn-hﬂunulm-me palatium, et duoeci choreas cirea ignem
» in festo S. Johannis, et Dominica infra, et fuit ipse praesens usque ad XI.
-mm;.

Voici la traduction de ce texte, extraite du volume xxxvi des
Publications des Bibliophiles liégeois, in-8°, en cours d‘impres-
sion (p. 286).



